PREZZIPER NOTTE / PRICES PER NIGHT
PREISE PRO NACHT

PIAZZOLA - PITCH- STELLPLATZ

LISTINO PREZZI
PRICES
PREISLISTE

09/04 -27/05 28/05-17/06

18/06 - 01/07

Marina di Venezia

CAMPING VILLAGE

* Kk ok ok Kk

02/07 - 08/07 09/07 -19/08

17/09 -10/10 03/09-16/09 27/08-02/09 20/08 -26/08

13,60 24,20 24,60 29,30 34,20 35,60

B | B | AR B
PIAZZOLA - PITCH- STELLPLATZ
ALMA Vicino alla spiaggia / Near the beach 0l 15:60 26:80 27;30 31;80 37160 39;20

Strandnéhe VIP
PIAZZOLA - PITCH- STELLPLATZ
SU PE R Solo a prenotazione / Reservation AN ’;0\\ 16,70 29,50 29,90 34,60 41,10 42,70

required / Nur gegen Reservierung VIP
Eigﬁgwé\et-)lfrfgash?eh; Born from 1954 al-bis-till 2016 5180 9l60 9l90 11;80 14'20 14;90
UNIOR
JNati dal / Geburtsjahre / Born from 2017 al-bis-till 2020 [PROMO 2022 GRATIS] 7: 50 7;70 8I70 10'20 10170
ilgt'\ill!i?oRal/Geburtsjahre bis / Born till 1953 5120 8,50 8;60 10,20 11;90 12,70
AUTO o PICCOLA TENDA EXTRA o MOTO
EXTRA CAR or SMALL TENT or MOTOR-CYCLE 4,00 6,20 10,00 11,30 12,40 13,00
ZUSATZL. AUTO o. KLEINES ZELT o. MOTORRAD
CANE - DOG - HUND “jf 240 450 480 570 710 740
VISITATORI VISITORS / BESUCHER, } o 750 10,00 12,00 13,00 1500 16,00
EXTRA: Tassa di soggiorno / Tourist tax / Kurtaxe

09/04 -30/06 & 01/09-10/10 JUNIOR BABY

Sconto (solo Sl;\“a ;[‘;iazzol;) notti 14 = 5% | Natinel
Di i i 21=8% | B i
Rasbcaotlér&t(fr) ;(L:lf gtr;:l)&lr;ltgzgtvssbijhr) Nachte 28 = 10% G%Lnorgn im Jahr 2021 & 2022 G RATIS
09/04 - 28/05 & 05/06 - 01/07 & 03/09 -10/10 29/05 - 04/06 02/07 - 02/09
Permanenza minima notti | Permanenza minima notti | Permanenza minima notti
Minimum stay 2 nights | Minimum stay 5 nights | Minimum stay 7 nights
Mindestaufenthalt Néchte | Mindestaufenthalt Néchte | Mindestaufenthalt Néchte

Le partenze devono avvenire entro le ore 12.00.
Departures must occur before 12.00 a.m.
Die Abfahrt muss vor 12.00 Uhr erfolgen.

Pagamento soggiorno
Payments
Abrechnung

8.00-12.00/16.00-19.00

PREZZI PER NOTTE, PERSONE INCLUSE

PRICES PER NIGHT, PERSONS INCLUDED
PREISE PRO NACHT, PERSONEN INBEGRIFFEN

APERTO TUTTO L'ANNO / OPEN ALL YEAR LONG / DAS GANZE JAHR GEOFFNET

01/01-08/04
11/10 - 31/12

09/04 - 27/05
17/09 - 10/10

28/05-01/07
27/08 -16/09

02/07 -26/08

GONDOLA 4P 120,00 160,00 240,00 260,00
CAMPIELLO 4P 120,00 160,00 240,00 260,00
ALTANA 4P 120,00 160,00 240,00 260,00
BRICOLA 2P 90,00 120,00 180,00 210,00
Le partenze devono avvenire entro le ore 12.00. Arrivi/Ricezione

D1t Bt mssvor 1200 U eiolgon Ankiniie/nuanme 1700 - 20.00

01/01-27/05 & 17/09 - 31/12 28/05-16/09

Permanenza minima potti Permanenza minima potti
e ekl 3 s | el 7 s

Animali non ammessi / No animals admitted / Tiere nicht zugelassen

EXTRA: Tassa di soggiorno / Tourist tax / Kurtaxe




PREZZI PER PERSONA-JUNIOR-SENIOR-CANE NON INCLUSI
PRICES FOR PERSON-JUNIOR-SENIOR-DOG NOT INCLUDED

PREISE FUR PERSON
JUNIOR-SENIOR-HUND NICHT INBEGRIFFEN

PREZZI PER NOTTE / PRICES PER NIGHT LETTI/BEDS 09/04-27/05 28/05-17/06 18/06 - 01/07 02/07-08/07 09/07-19/08
PREISE PRO NACHT BETTEN  17/09-10/10  03/09-16/09 27/08-02/09 20/08-26/08
MARINA LODGE Cﬁ? 5 154,40 229,30 266,80 303,20 335,90 352,70
GARDEN VILLA ﬁ‘: 5+1 109,10 185,70 222,60 247,40 288,60 303,00
DE LUXE ’\7%‘: 6+1 99,30 171,00 200,00 221,90 265,70 279,00
GREEN LODGE 5 92,60 163,70 189,70 212,70 250,70 263,20
ART STYLE 5+1 82,70 159,50 176,30 195,30 232,80 244,50
AIR LODGE 5 75,30 149,30 154,20 171,10 203,20 213,40
VENEZIA 6 70,30 142,30 145,20 160,00 188,10 193,80
COMFORT SUPER 4 65,40 121,70 128,60 137,80 154,30 158,90
COMFORT NORMALE 4 62,30 117,60 120,80 129,60 143,70 148,00
FLOWER STYLE 2+1 70,50 132,70 134,20 148,50 161,70 169,80
LAGUNA 4 63,90 118,10 125,90 135,00 145,80 150,20
N
AQUA LODGE vip 5
~N PREZZI E DISPONIBILITA SOLO ON LINE A PARTIRE DA DICEMBRE
SEA LODGE (N 5 PRICES AND AVAILABILITY ONLY ONLINE FROM DECEMBER
VviP PREISE UND VERFUGBARKEIT NUR ONLINE AB DEZEMBER
REX LODGE “%uf & 5
VIP
PREZZI PER NOTTE / PRICES PER NIGHT 09/04-27/05 28/05-17/06 18/06-01/07 02/07-08/07 09/07 -19/08
PREISE PRO NACHT 17/09-10/10  03/09-16/09 27/08-02/09 20/08-26/08
Eggﬁgwée-blifgash?eh} Born from 1954 al-bis-till 2016 5!80 9160 9'90 11180 14120 14190
{\ll:\t'\iltligl/zGeburtsjahre / Born from 2017al-bis-till 2020 [PROMOZOZZ GRATIS] 7I50 7170 8170 10120 10170
zi:\ili!i(r?oRal / Geburtsjahre bis / Born till 1953 5120 8l50 8160 10l20 11'90 12170
AUTO o MOTO
EXTRA CAR or MOTOR-CYCLE 4,00 6,20 10,00 11,30 12,40 13,00

ZUSATZL. AUTO o. MOTORRAD

VISITATORI / VISITORS / BESUCHER AquaMari
Senza accesso / No admittance / Kein Eintritt} Pgria e 7150 10100 12100 13100 15100 16;00

EXTRA: Tassa di soggiorno / Tourist tax / Kurtaxe

Animali non ammessi Arrivi/Ricezione

No animals admitted Arrivals/Reception 17.00 - 21.00

Tiere nicht zugelassen Ankiinfte/Aufnahme

Permanenza minima notti | Prenotazioni a breve termine notti
Minimum stay 7 nights | Short-term reservations min_4 nights
Mindestaufenthalt Néchte | Kurzfristige Reservierungen Néchte
Le partenze devono avvenire entro le ore 10.00. Pagamento soggiorno

Departures must occur before 10.00 a.m. Payments - -

Die Abfahrt muss vor 10.00 Uhr erfolgen. Abrechnung 8'00 12'00 / 16°00 19°00

L'ingresso a visitatori o ospiti giornalieri di campeggiatori € consentito solo a pagamento e a discrezione della direzione con apposita autorizzazione, che
comunque non consente l'utilizzo dell'’Aquamarina Park. Ogni ospite deve indossare un braccialetto per tutta la durata del soggiorno.

The entrance to visitors or daily guests of our campers is allowed only against payment and at the discretion of the campsite management, with a specific
authorization. Anyway visitors and daily guests of our campers are not allowed in the Aquamarina Park. Each guest has to wear a wristband for the duration of
their stay.

Der Eintritt zum Campingplatz fiir Besucher oder Tagesbesucher unserer Camper ist nur nach Genehmigung durch die Campingleitung und auf jeden Fall gegen
Bezahlung einer Eintrittskarte erlaubt. Der Zutritt zum Aquamarina Park ist fiir Besucher oder Tagesbesucher unserer Camper auf keinen Fall gestattet. Jeder Gast
muf ein Armband fiir die Dauer des Aufenthaltes tragen.

Divieto di circolazione / Traffic ban / Fahrverbot 13.00-15.00 & 23.30-7.00

MO03 PRN-15




